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POESIE DE LEON XIII

AUX VIERGES CONSACRÉES A DIEU

PCTa E journal italien le Palestra del Clero a publié, dam son 
K afflj numéro du 9 mari dernier, une nouvelle poésie de 

Léon XIII dédiée aux vierges consacrées à Dieu. 
Elle a été imprimée pour la première fois à l’occasion de l’heu
reux jour du quatre-vingt-neuvième anniversaire du Souverain- 
Pontife. Nous la reproduisons ici à l'intention de nos commu
nautés religieuses, eh la faisant suivre d’une traduction litté
rale. Ces paroles si belles et si tendres- du Père suprême ne 
pourront que les réconforter et les réjouir.

In Virgmes Deo devotas

Christus adest ; dulcique suas vos nomine s pensas 
Dicere Christus amat, sancto sibi fœlere junctas,.
Is, procul a strepitu, fida stations quietam,
Insontem vubis tribuit traducere vitam ;
Vos ibi, ceu e«nto fragrantia lilia campo,
Florctis, large donis cœlestibus auctæ.
Instruat insidias Satan, artesque malignas,
Terreat objecta dubias formidine mentes ;
Præsens e cœlo properat succurrere Jesus 
Ad pugnam trépidas divine robore firmat.
Turn vos Ipse novo ferventius ardet amore :
Intima recludit sacri penetralia Cordis,
Mira demulcens animes dulcedine. — Tandem 
Emensas cursum féliciter atque fideles,
Dum jam mors instat, festivus et ore benigno 
Obvius occurrens, supremo munere donat ;
Et tristi exilio cœlestibus inserit oris,
Ætemumque jubet divina luee beari.
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